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203928-2026 - Kilpailu

Saksa — Ovien asennustyot — Brandschutztiren

OJ S 59/2026 25/03/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
Sahkdposti: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Brandschutztlren
Kuvaus: Feuerschutztiren und Feuerschutzrolltor
Menettelyn tunniste: 7e8b958b-29c0-4451-a197-7f3f0c74edd4
Sisainen tunniste: 424 _11.2_25
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45421131 Ovien asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 44221220 Palo-ovet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Neuer Friedhof, Muhlheimer Strale 425
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63071
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten konkreten
Eignungsnachweise (z.B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtversicherung) missen dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstéandig in
Kopie direkt beigefugt werden. Die alleinige Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-
Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blof3e Verweisung auf eine Eintragung in ein
amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende Beifligung der konkret geforderten
Einzelnachweise nicht, sofern die in den Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente
nicht unmittelbar und vollstandig Uber die Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses
fur den Auftraggeber abrufbar und einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafur,
dass die Nachweise fristgerecht und in der geforderten Form vorliegen.
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Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: llmoitus, Hankinta-asiakirja
Kansallisesta lainsdadannosta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Bsp.
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korruptio: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit,
Vorteilsannahme, Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschéftlichen Verkehr oder
gegenuber Amtstragern. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung,
deren Zweck oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB; § 129 StGB
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Ausschluss,
wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder Kartellverstdlie begangen hat. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei Verstofien
gegen zwingende umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
erheblich sind. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Petos: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr.4 & 5 GWB
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Maksukyvyttdmyys: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine
finanziellen Verpflichtungen nicht erfillen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei erheblichen oder
wiederholten Verstolien gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Ausschluss bei Eréffnung eines Insolvenzverfahrens Gber
das Vermogen des Bieters oder bei Stellung eines entsprechenden Antrags. § 124 Abs. 1 Nr.
2 GWB; §§ 11 ff. InsO.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Ausschluss,
wenn falsche Angaben gemacht oder das Vergabeverfahren unzulassig beeinflusst wurde. §
124 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Bestehender
Interessenkonflikt, der nicht anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Ausschluss, wenn
eine Vorbefassung zu einem unfairen Wettbewerbsvorteil gefuhrt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher
Verfehlung, die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Ausschluss, wenn ein friherer 6ffentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt wurde. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB
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Sosiaalilainsdddannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschluss bei erheblichen
Verstolien gegen Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschluss, wenn
gesetzliche Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemalf’ abgefuhrt wurden. § 123 Abs.
4 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine berufliche Tatigkeit
eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschluss, wenn gesetzlich
geschuldete Steuern oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Ausschluss bei Beteiligung an einer
Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten gerichtet sind. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89c

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Brandschutztlren
Kuvaus: Geplant ist die Instandsetzung der bestehenden Trauerhalle einschlief3lich des
Anbaus, der Umbau in Teilbereichen und die Erweiterung um einen neuen Kihlraum.
Hauptpositionen: Lieferung und Montage von Feuerschutztiiren sowie Feuerschutzabschluss
als Rolltor Sonstiges: Die Planverteilung erfolgt Uber einen Planserver (Planfred) der dem
Auftragnehmer kostenfrei zur Verfigung gestellt wird. Eine physische Teilnahme an den
wochentlich stattfindenen Koordinationsgesprachen (Baubesprechung) ist verpflichtend und
entsprechend im Angebot einzukalkulieren
Sisadinen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45421131 Ovien asennustyot
Lisaluokitus (cpv): 44221220 Palo-ovet

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 10/08/2026
Paattymispaiva: 28/08/2026

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Der Antrag auf ein
Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer - bzw. bei nationalen Vergaben die
Vergabekompetenzstelle - ist unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden.

5.1.7. Strategiset hankinnat
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Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Darlegung der im Unternehmen etablierten Malinahmen zur
Sicherung der Qualitat, die die einwandfreie Erflllung des Auftrags gewahrleisten. Sofern
vorhanden, ist ein Nachweis durch ein gultiges Zertifikat eines anerkannten
Qualitatsmanagementsystems (z. B. ISO 9001) vorzulegen. Alternativ ist eine Eigenerklarung
mit Beschreibung der internen Verfahren zur Qualitatssicherung (z. B. Prufprozesse,
Verantwortlichkeiten) beizufiigen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Vergleichbare, abgeschlossene Projekte in den vergangenen 3
Geschéftsjahren

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Vorlage von Nachweisen tUber die fachlichen Qualifikationen des
eingesetzten Personals, insbesondere von Projektleitung (akad. Titel), Logistikleitung (min.
abgeschlossene Ausbildung im Bausektor). Hierzu sind Zeugnisse, Diplome oder Zertifikate
beizufuigen, die die einschlagige Qualifikation gemaf den Anforderungen der
Vergabeunterlagen bestatigen.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Angabe der durchschnittlichen jahrlichen Belegschaft des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, getrennt nach
Berufsgruppen. Der Nachweis erfolgt durch eine Eigenerklarung.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung fur den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
3.000.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger als 3.000.000,00 € fur
Personenschaden und 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle
eine Versicherungsdeckung in Héhe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine
Bestatigung der Versicherung und/oder der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen
Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Darlegung des allgemeinen Jahresumsatzes des Unternehmens in
den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der entsprechenden Jahresabschllisse oder
Bescheinigungen eines Steuerberaters/Wirtschaftsprifers.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Angabe des Jahresumsatzes in Bezug auf die im Rahmen der
Ausschreibung relevanten Leistungen in den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der
entsprechenden Jahresabschlisse oder Bescheinigungen eines Steuerberaters
/Wirtschaftsprufers.
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Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage eines Auszugs aus dem relevanten Berufsregister (z. B.
Handwerksrolle, Ingenieurverzeichnis, Partnerschaftsregister), der nicht alter als 6 Monate ist.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Nachweis im Sinne § 8-10 HGB

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis ist einziges Kriterium
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1aa83dc5-48006446513d9c01

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.had.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 11/05/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 35 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren Nachforderung rechtlich zulassig ist
nach §16a EU-VOB/A bzw. § 56 VgV.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 11/05/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH Senefelderstralle 162 63069
Offenbach am Main Deutschland

Lisatiedot: keine 6ffentliche Submission

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
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Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale Dienstleistungen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale Dienstleistungen

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main, Eigenbetrieb (ESO), kommunale
Dienstleistungen
Rekisterinumero: DE264283064
Postiosoite: Senefelderstralle 162
Postitoimipaikka: Offenbach am Main
Postinumero: 63069
Maaryhmittely (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Maa: Saksa
Sahkoposti: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Puhelin: +49 69840004-605
Faksi: +49 69840004-119
Internetosoite: https://www.offenbach.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Rekisterinumero: t:06151126603
Postiosoite: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Postitoimipaikka: Darmstadt
Postinumero: 64283
Maaryhmittely (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer@rpda.hessen.de
Puhelin: +49 6151-126603
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Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: a0d18a24-ae3f-4ba3-be14-9c4769feabel - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 23/03/2026 15:31:09 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Lansi-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

IImoituksen julkaisunumero: 203928-2026

EUVL S -lehden numero: 59/2026

Julkaisupaiva: 25/03/2026
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